Unidad 27  不定語・否定語

かっこに適切な不定語・否定語の一語を下記から選んで入れましょう。適切な形に変化させる場合があります。日本語がある場合は参考にしましょう。

選択肢：alguien, algo, alguno, alguna vez, nadie, nada, ninguno, nunca tampoco, ni
Hay (  ) en la plaza. 広場に誰かがいる。
No hay (                ) en la calle.　外には誰もいない。
－¿Hay (                 ) para cocinar?　 料理するのに何かある？
－No hay (               ),  (                ) patatas (              ) cebollas.　何もない。ジャガイモも玉ねぎも。
－¿Hay (                ) película? Estoy aburrido.　何か映画やってない？退屈なんだけど。
  －No hay (                ) película a esta hora. この時間は何の映画もやってないんだよね。
－¿Tienes (               ) libro divertido? Una novela, revista... 何か楽しい本ない？小説でも雑誌でも。
-No, de momento no tengo (                ).  いいや、今は何もないんだ。
－¿Han llegado (               ) de los compañeros? 　仲間のうち何人かは到着したかな？
－Sí, han venido (		). Son tres o cuatro chicos.　うん、何人か来たよ。三人か四人。
－¿Has visto (	) de las pinturas de Goya?  ゴヤの絵を何枚か見たことある？
－No he visto (               ).　一枚も見たことがない。
－Mañana no voy a la oficina, trabajo a distancia. 明日は会社に行かない。リモートで働く。
       －Yo (                 ). 私も 
－¿Has estado en Argentina (	) vez? 今までにアルゼンチンに行ったことある？
－No, (                ) he estado ahí. Quiero viajar (                ) día.
　いいや、一度もあそこに行ったことはないね。いつの日か旅行したいな。
¿Sabes (                ) de Rocío? Hace tiempo no sé (                 ) de ella.
      ロシオのこと何か知ってる？彼女のこと、最近ずいぶんと知らないな。
¿Hay (	) restaurante o bar por aquí? この辺りになんかレストランかバルはないかな？
Tenemos mucha hambre y queremos comer (                ). とてもおなかが空いているので何か食べたい。
－¿Para qué es esto?   これは何のため？
－Eso no sirve para (                  ).　それは何の役にも立たないよ。
－Todos necesitamos en (                  ) momento un abrazo.　誰もが抱擁を必要とする時がある。
－Estoy aburrida, ¡no tengo (	) que hacer!   退屈だ。何もすることがない！
－¿Sabes bailar flamenco? フラメンコ踊れる？
     －Bueno, sé ( 　　　　　　 ).　まぁ、少しはね。




